
                                                                                   

 

 

                                        SNACK 

                                                   Dalle ore 12 alle ore 23  

                                                      From 12pm to 11pm 

           Ceasar Salad                                    14 

             Insalata iceberg, petto pollo grigliato*, scaglie di grana padano, crostini di pane, 

           salsa ceasar  

           Iceberg lettuce, grilled chicken breast, grana padano flakes, bread croutons,  

           ceasar sauce (1-7-3-4-10) 

 

           Insalata di Tonno                       15 

            Insalata iceberg, rucola, pomodoro ciliegino, tonno, mozzarella  

            Iceberg lettuce, rocket, tomato, tuna, mozzarella (4-7) 

           

              Insalata Greca                                         14 

            Insalata iceberg, feta greca, cipolla rossa di tropea, pomodoro ciliegino,  

            capperi in salamoia, olive taggiasche, cetriolo 

            Iceberg salad, greek feta, tropea red onion, tomato, pickled capers,  

            taggiasca olives, cucumber (7) 

           

           Pinsa Margherita                                                                                                   10 

            Pomodoro, mozzarella e basilico 

            Tomato, mozzarella and basil (1-7) 

           Pinsa Gustosa                                                                                                         11 

           Mozzarella, salame piccante, pomodoro 

           Mozzarella, spicy salami, tomato (1-7)  

           Pinsa Emiliana                                                                                                        12 

             Mozzarella, prosciutto crudo  

            Mozzarella, ham (1-7)  

            

 



                                                                                   

 

 

                                                                SNACK 

 

         Prosciutto crudo e melone              15 

           Raw ham, melon 

         Caprese                                                         13 

           Mozzarella fior di latte, pomodoro  

          Mozzarella, tomato (7) 

         Maxi Toast                                                           8 

           Edamer, Prosciutto cotto  

          Edamer, Cooked ham (1-7) 

                                                           

     PRIMI PIATTI – FIRST COURSES 

 

     Lasagne alla Bolognese*                                                                                 13 

            Lasagne Bolognese ( 1-3-5-7-9-10 )  

 

     Ravioli con pomodoro datterino e basilico                                             15 

              Ravioli with cherry tomatoes and basil ( 1-3-6-7-9 ) 

 

                    SECONDI PIATTI – SECOND COURSES 

      

           Guancia di vitello con patate al forno                                                        19 

            Veal cheek with baked potatoes ( 1-7 ) 

 

      Galletto  alla griglia  con patate al forno                                                  18 

             Grilled chicken with baked potatoes         



                                                                                   

 

 

                                                             DESSERT 

 

        Souflè al Cioccolato fondente* 6 

          Dark chocolate souflé (3-1-6-7) 

 

        Cheesecake ai Frutti di Bosco*                                                                     6 

          Berry cheesecake  

         (1-7-8-3) 

 

         Tiramisù*                         6 

         (1-7-3-8-6) 

 
          Coperto previsto solo per il servizio serale: Euro 2. 
           Cover charge applies only for dinner service: € 2. 

 
Il nostro personale è a disposizione per fornire ogni supporto o informazione anche mediante l'esibizione di idonea documentazione. Our 
staff is available to provide any support or information also by showing suitable documentation.  
Nei piatti da noi serviti potrebbero essere presenti tracce di allergeni dovute a contaminazioni crociate  
In the dishes we serve there may be traces of allergens due to cross-contamination 
All’interno del menù potrebbero esserci prodotti surgelati* 

Allergeni:  
1: GLUTINE  
2: CROSTACEI E DERIVATI  
3: UOVA E DERIVATI  
4: PESCE E DERIVATI 
5: ARACHIDI E DERIVATI  
6: SOIA E DERIVATI  
7: LATTE E DERIVATI 

8: FRUTTA CON GUSCIO 
9: SEDANO E DERIVATI  
10: SENAPE E DERIVATI  
11: SESAMO  
12: ANIDRIDE SOLFOROSA E 
SOLFITI 

 13: LUPINI E DERIVATI  
14: MOLLUSCHI E DERIVATI 

Allergens:  
1: GLUTEN  
2: CRUSTACEANS AND DERI-
VATIVES C: 3GGS AND DERI-
VATIVES  
4: FISH AND DERIVATIVES  
5: PEANUTS AND DERIVATI-
VES  
6: SOYA AND DERIVATIVES  
7: MILK AND DERIVATIVES 

8: FRUIT WITH SHELL  
9: CELERY AND DERIVATIVES  
10: MUSTARD AND DERIVATIVES  
11: SESAME  
12: SULFUR DIOXIDE AND SULFIT  
13: LUPINS AND DERIVATIVES  
14: MOLLUSCS AND DERIVATIVES 

 


